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Omonim sozlor 6ziinoxas uslubi xiisusiyyetlori olan dil vahididir.
Omonimlorin dildo genis imkanlara malik olmasini ilk dofo Domirgizads
“Azorbaycan dilinin Uslubiyyat1” kitabinda qeyd etmisdir ” [6, 169].
O.Domirgizado omonimlarin bir sira xiisusiyyatlorino toxunmagqla yanasi,
onlar1 nainki badii tislubda, hatta danisiqda, miixtalif n6v matnlords, nagil vo
tapmacalarda, Iotifo vo anektodvari mosallords, casdirma vo zarafath
dolamalarda bir sira miixtolif moagsadlar ti¢tin istifads edilon alverisli vasito kimi
giymatlondirmisdir [1,150].

Dil¢iliyimizlo bagli oksor monbaslords omonim sézlorin tislubi xiisisiy-
yatlori qisa, lakonik sorh edilir. Demok olar ki, oksor monbalordo omonimlor
badii dilin seir janrina xidmat gostoron bir vasits kimi qiymatlondirilir, onlarin
badii-ifado vasitesi kimi seiriyyatda ahongdarliq, musiqililik yaratmagq, qafiya,
cinas va tocnislords oavvazsiz rola sahib olmaq kimi xiisusiyyatlari tohlil edilir.
(Bax: Coforov S.O. Miiasir Azarbaycan dili. Leksika. Baki: Sorg-Qorb, 2007;
Hosonov H.O. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikasi. Baki: Maarif, 1990;
Qurbanov A.M. Miiasir Azorbaycan Odobi dili. Baki: Maarif, 1985)

Sinonim vo antonimlordon forgli olarag, omonimlorin badii nitqde
istifadoasi bir godor mohduddur. ©goar sinonimlor hom ayri-ayriligda, hom do
yanas1 isladildikds islubi vazifalor dastyirsa, omonimlorin iislubi rolu yalniz
qarsi-qarstya islondikdo 6ztinii dogruldur. Bu cohatco omonimlar antonim-
larla saslasir [2, 58].

Omonim sozlorin {islubi imkanlarinin sinonim vo antonim sozlorlo
miiqayisads bir gador mohdud olmasi bir sira saboblorls izah edilo bilar.
Bunlardan sinonim vo antonimlorlo miigayisado omonim sozlorin saslonma
va yazilis baximdan nisbaton miirokkab tobists malik olmasini, dilds islonmo
dairasi vo s0z ohatosinin (kollokasiya xlisusiyyatlorinin) genis olmamasini,
liigot fondunda faiz nisbotino gors azligda olmasini vo s. gdstoro bilorik.
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Biitiin bu qeyd edilonlor omonimloarin istor sifahi xalq dilinds, istor adabi
dildo, istarso do badii dildo funksionalligina tosir edir, belo demok
mimkiinso, bir qodor mohdudlasdirir. Belo ki, eyni sas torkibino, lakin
miixtolif monalara malik s6zlorin nitq prosesindo islodilmasi dil dasiyicisinin
diggatini, lazimi an va dogru zamani1 duyma qabiliyyatini tolab edir. Buna na
doracads riayat etmok iso dil dasiyicisinin homin dilin zongin imkanlarina no
gador balod olmasindan asilidir.

Badii dildo yazi¢i vo ya sair homahong sozlori konteksto uygun
secmak, hamin sozlari segorkon diisiinmak, gotiir-qoy etmok imkanina malik
olur. Nitqin yazili formasi ilo miigayisods sifahi formasinda iso vaziyyat bir
qader basqa ciirdiir. Bels ki, sifahi {insiyyst zamani insan homahang sozlor
diizgiin, yerindo islotmayi avvolcadon planlagsdirmir, onlar1 nitqin tolob etdiyi
an vo mogama uygun isladir, bir nov intuitiv dil qabiliyyetini gosterir.
Burada omonimlorin leksik monasi, nitq situasiyasi ilo yanasi intonasiya,
mimika, jest vo ifads torzi do mithiim rol oynayir. Bu manada hesab edirik
ki, omonimlorin sinonim vo antonimlorlo miiqayisodo dildo daha mohdud
manevr imkanlarina malik olmasi onun {slubi xiisusiyyastlorina da tasirsiz
Otusmiir.

Omonimlor hom do dilin funksional {islublarinda islonma x{isusiyyati
baximdan da forqlonir. Osason odobi danisiq vo badii tislubun janrlarinda
istifada edilon omonimlars digor tislublarda (elmi, publisistik, rosmi) olduqca
az rast golinir. Bu s6zlora daha ¢ox rast golinon badii {islubun janrlarinda
belo omonimlarin istifadasi qeyri barabarliyi ila secilir. “Omonimlora asason
poetik nitqdo tosadiif edilir. Bu da tobiidir. Eyni fonetik torkibli bir ciir
soslonon sozlor artiq spesifika etibarils qafiyslonan sozlordir ” [2, 59].

Omonimlar badii islubda soz oynatmalarinin, kalamburlarin yaradilma
vasitosi kimi genis imkanlara malikdir. Eyni soslonon, lakin semantikasi
baximdan farqlonon sozlorin miioyyan bir moatn daxilinde qarsilagdirilmasi
ilo yazig1 osords surstlorin xarakteri, onlarin hoyat torzi, yasadigi dovriin
ictimai-siyasi voziyyati vo bir sira bagsqa motloblora bagl komik, dramatik-
komik, satirik-yumoristik situasiyalar yaratmaqla oxucuya c¢atdirir. Burada
yaziginin qarsiya qoydugu magsads satira, yumor vasitasilo nail olmasi ham
do asarin axici, oxunaq olmasina gorait yaratmis olur.

“Xan: Ora niya Qarabag deyilor? Dedim: Clinki hor seyimiz gara
baglidir, bir kas ilo haqq-hesabimiz olanda qarin iistiine yaziriq ki, méhkom
qalsin. Xan yeno giildii, dedi: Sonin bu giinkii togsirini do gara yazdim. Get...
Bir do onu sasladim: A xan, basa diismadim, monim toqgsirimi gara yazdin,
yoxsa garmn iistiina yazdin?” (Y.V.Comonzominli)

Omonimlarin dilds istifadesino dair butiin qeyd edilon xiisusiyyatlor
sifahi nitqde oldugu kimi badii dilds 6z oksinin tapir. Omonimlarin tislubi
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xtisusiyyatlorini aragdirarkon bu sozlorin badii dildo osason iki istiqgamatds
istifados edilmosi miisahido olunur:

1. eyni novli omonim sézlar biri-digari ilo qarsilasdirilir;

2. miixtalif névli omonimlor bir- birilo qarsilasdirilir.

Omonimlorin iislubi keyfiyyatlorinin tizo ¢ixarilmasinda onlarin
novlorinin  miioyyon edilmosi boylik ohomiyyot kosb edir. Belo ki,
qarsilagdirilan omonim névlarindon asili olaraq, yazi¢i vo ya sair miixtolif
moqsadlora nail ola bilir. Fikrimizo aydinliq gotirmok tigiin bunlardan bir
ne¢asini nozardon kegirak:

a) leksik (semantik) omonimlorin garsilasdirilmasi - bu osason badii
dildo miuioyyon uslubi effekt yaratmaq, oxucu vo ya dinloyiciys giiclii
emisional tosir gostormoak liciin edilir:

Dad sanin alindan a qanli falak!

Koniil hosrat qaldi yara daymaomis!

Ko6hna yaram qovr eyladi tazodan,

Tobib nestor vurdu yara daymamis (Asiq Olosgor)

Omonimlarin belo qarsilagdirilmasina nainki asiq sonati, iimumiyyatlo
seir dili {igtin xasdir:

Bu diinya dediyin iimid talosi,

Hansi1 baxtovarin esqi tam olub.

Belaca ¢akilir giiniin solosi,

Bir do goriirson ki, giin axsam olub,

Man sanin yolundan ¢okilom gorak. (Mommid Ismayzl)

Burada iso sair eyni nitq hissosino aid olan gun isminin iki monasini
seirin mozmun vo qurulusuna uygun olaraq islotmisdir. Bunlardan 1-ci s6z
soma cismini, Giinog planetini, 2-si iso 24 saatdan ibarot zaman kosimini
bildirir [3, 89].

b) leksik-qrammatik omonimlarin qarsilasdirilmast — bu hal asason
poetik motnlor tglin spesifik  hesab edilir. Bu zaman miixtslif nitq
hissaloring aid olan vo hansisa bir qrammatik formada toloffuizii eyni olan
sozlor yazic1 torofindon gafiva xatirino yaxinlagdirilir. Bu ciir tosadiifi
fonetik uygunluq noticosindo miixtolif qrammatik formalarda uygunlagan
omonimlor badii dilds iistiinliik togkil edir. Bu sozlordon ustaligla istifads
seir dilino xiisusi ahongdarliq verir, orijinallig1 ilo oxucunun digqgatini calb
edir, onun hiss vo duygularina giiclii tosir gostorir:

Tale pis tiztinii mards tutubdur,

Esqin tirayimi dords tutubdur,

Saclarin {iziins pards tutubdur,

Utanma geriyo dara qayit gol. ( daramaq — feli arzu, istok formasinda)

Sansiz 6miir-giiniim kegar bihuda,

Gozoerom diinyani gom uda-uda.
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Glindiiz xoyallarda, geco yuxuda,

Inan ¢okilirom dara, qayit gal. ( dar agaci-isim) Mommad Ismayil

¢) omoformlarin gqarsilagdirilmas: — omoformlar morfoloji olamot
osasinda fonetik oxsarliq qazanan sozlordir. “Omoform sozlorin hor ikisi
qrammatik sokilgilor vasitosilo biri-birino oxsamalidirlar” [4, 107]. Digor
omonimlorlo miiqayisodo omoform sozlor gafiyslondirmo xiisusiyyati
sobabils bayat: yaratmaqda olduqca boyiik rola malikdirlor:

Oziziyom incidi,

Mirvaridi, incidi. (inci isim - qiymatli sadof maddasi; muncuq)

Mon yara no dedim ki,

Kiisdii mandon incidi. (incimoak feli (k.z.) —kiismok, galbi sinmaq)

d) omofonlarmn qarsilasdirilmas: — Azorbaycan dilino xas olmamagqla
sociyyalonir. Belo ki, dilimizdo omonimlorin bu noviino ancaq miuxtalif
morfoloji torkibs malik olan leksik vahidlor arasinda rast galinir vo bu zaman
da sohbat homin sozlorin taloffiiz eyniliyindon yox, oxsarligindan gedir.
Bununla belo, omofonlardan da badii dildo istifado edilir. Boadii dilda
omofonlara seir dilinds daha ¢ox cinas yaratmaqda miiracist edilir. Bu ciir
omonimlar “yalniz beytdaxili saslonmasino géro omonim (omofon) hesab
edilir” [5, 62].

Giin batanda yem axtarar yarasa,

Quzilqus sikara o basdan ¢ixar.

Hor giin bir xilgotdo qalmayir diinya,

Bu bas ziilmot ¢oker, o bas dan ¢ixar. ( Mommad Aslan)

Ay Allah bels do gézal olarmi?
Igimdir golom ¢okon, na gozal ¢okib,
Uz-tizo, g6z-g6zo sehrlonmisik,

Na gozal ol gokir, na goz ol gokir. (Mommad Ilqar)
¢) omonimlarin miixtalif novlorinin qarsilasdirilmast — bu zaman

omonim sozlorin muxtalif novlori forgli sokilde garsilagdirilir - omofon va
omoformlar, omoform vo leksik-qrammatik, omofon vo omograflar vo s.
Omonimlarin bu ciir igslodilmasi asason tacnislords daha genis yayilmisdir.
Tobiidir ki, mixtolif xarakterli omonimlorin eyni bir motn daxilindo
qarsilasdirilmasi sonstkardan yiiksok ustaliq tolob edir. Omonimlorin belo
qarsilagdirilmas1  seir dilinin  estetkliyini artirir, onun moazmununa
rongaroanglik verir, oxucunun diqqatini calb edir:

Olosgar, togsirin oldu na, aya?

Kim inansin, gosom edim no aya?

Bu ahim qalmasin ils, na aya,

Sagalmaz bu diiytin, a yara mandon. (Asiq ©Olasgor)
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Niinumadaki aya’ - adatdir, xitab kimi islonib; aya? - Quran ayasi;
dan.hokm, ehkam, qanun, omr moanasini veron isimdi; ay2’- 30 giindon
ibarat zaman kosiyini bildiren isimdir.

Omonimlorin {islubi xiisusiyyetlori, xiisusilo do onlarin seir dilindo
istifadasi, badii dildo hanst moagsodlora xidmaoti barade qeyd edilonlori
asagidaki kimi qruplasdirmagi miimkiin hesab edirik:

a) badii dilda, seirds nitqin obrazliligini tomin etmok;
b) badii dilds, seirdo badii tosviri daha ifadsli etmok, oxucuda,
dinlayicids emosional ruh

yaratmag;

¢) badii dilda, seirdos estetik tosvir vasitosi kimi ¢ixig etmak;

d) badii dilds, seirds cinas yaratmag.

9dabiyyat:

1. Domir¢izado ©.M. Azorbaycan dilinin iislubiyyati. Baki: Azartodrisnosr,
1962, 271 s.

2. Ofondiyeva T.9. Azorbaycan dilini leksik {islubiyyati. Baki: Elm, 1980,
250 s.

3. Hosonov H.O. Azorbaycan dilinin omonimlor ligati. Baki: Sorq - Qorb,
2007, 166 s.

4. Hosonov 1.Q. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1. Ali moktob {iciin dors
vasaiti. Gonca: Ganca Poligrafiya, 2006, 164 s. °

5. Qadimaliyeva A.F. Qazi Biirhanaddin dilinin leksikasi: Fil. elm. nam.
...dis.. Baki: 2007, 151 s.

6. Mustafayeva Q.H. Azorbaycan dilinin iislubiyyati. Baki: Elm, 2010, 388 s.

M.Gasimova

Stylistic peculiarities of homonyms
Summary

The article deals with the investigation of the stylistic peculiarities of
homonyms — words having either same or different spelling or
pronunciation, but always different lexical meanings.

The article touches upon the use of homonyms in the Azerbaijani
language in general and in its functional styles in particular. The lexical
peculiarities of homonyms and their contribution to the belles-lettres as
means of forming different stylistic devices is given priority of analysis in
the article. Special attention is given to the study of the use of homonyms as
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means of forming satire, humor, puns and rhyme in the language of poetry
and in folk culture.

To achieve these objectives and to illustrate to the above mentioned
use of homonyms the author presented different literary samples from
various sources. The role of homonyms in the belles — lettres is analysed by
means of its different types.

I''Mupsapu
AT'PY
Cruancruyeckue 0CO0€HHOCTH OMOHUMOB
Pe3rome

CraTbs MOCBsIILIEHa UCCIEOBAHUIO CTHIMCTUYECKHX OCOOEHHOCTEH
OMOHHMMOB - CJIOB, MMEIOIIUX OJMHAKOBOE WJIM pa3HOE HAIMCAaHWE WIIH
MIPOU3HOIIICHKE, HO BCEr/la pa3Hble JEKCUUECKUe 3HAUCHUSI.

B  cratee  3arparmBaeTcs ~ WCIOJNB30BaHHE  OMOHHMOB B
azepOaiiXkaHCKOM sI3bIKE B IEJIOM M B €ro (DyHKIMOHAIBHBIX CTHJISX B
YacTHOCTH. B cTaThe paccMaTpuBaeTCst MPUOPUTETHOCTH aHAIN3A JISKCUIECKHX
0COOEHHOCTE! OMOHMMOB M MX BKJIAJl B XYyJOXXECTBEHHYIO JIUTEpaTypy Kak
CpeacTBO (pOPMUPOBAHUS PAITUIHBIX CTUIMCTUICCKUX TTpreMoB. Ocoboe BHU-
MaHUE yIeNseTcs W3YYEHHIO WCIOIb30BaHUsI OMOHMMOB KaK CpEJICTB
(dhopMupoBaHUs caTUpBI, IOMOpa, KajamOypa v pudMbI Ha s3bIKE TOI3UH U B
HAPOJHOM KyIbType.

I[HSI JOCTUIKEHUS OTUX ueneﬁ W U WUTIOCTpaluK BBIIICYTIIOMAHYTOI'O
UCIIOJIb30BaHUSI OMOHMMOB aBTOP TMPEICTABUII pa3lIUyHbIe JIUTEpaTypHbIe 00-
pas3ibl K3 pa3IMYHbBIX HWCTOYHHKOB. Ponr oMoHMMOB B XYHO)KGCTBGHHOﬁ
JUTEpAType aHAJTU3UPYETCs C MOMOIIIBIO PA3JIMYHBIX €€ THUIIOB.

Roayci: Ulviyys Haciyeva
Filologiya iizra folsafo doktoru, dosent
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